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La place de la langue francaise en Egypte

La langue francaise a une place particuliére en Egypte.
Vers la moitié du 19éme siecle, le frangais a rapidement
remplacé l'italien, qui était la langue d’échange du temps
de Mohamed Ali et, dans I’Alexandrie cosmopolite, le
francais devient la langue intercommunautaire, bien de-
vant l'arabe et l'anglais. Le Khédive Ismail en fait la
langue d'une partie de I’Administration égyptienne dans
les années 1860.

Un élan supplémentaire et décisif aide a I’épanouisse-
ment du francgais: ce sont les établissements catholiques
francophones qui s’ouvrent dans le Proche Orient et en
Egypte vers la fin du 19¢ siecle et début du 20¢ s.

De méme, Mohamed Ali suivi du khédive Ismail ont ceu-
vré a entretenir de fortes relations avec la France comme
une des grandes puissances mondiales.

Les premiers journaux étrangers en Egypte

C’est a Bonaparte que I'on doit d’avoir le premier importé
une imprimerie et introduit la presse. Bonaparte a com-
pris le role de la presse comme propagande. Les deux pu-
blications, le Courrier d’Egypte et la Décade éqyp-

tienne marquerent pendant trois ans le véritable début de
la presse en Egypte et particuliérement de la presse fran-
cophone dans ce pays.

Bonne Lecture

L’équipe de rédaction

DANS CE NUMERO SPECIAL

d’Egypte d’antan, on vous
étale les manifestations cul-
turelles qui prouvent la puis-
sance de ces liens franco-
égyptiennes depuis une belle
lurette.

Ainsi, On va braquer les lu-
mieres sur deux grands éve-
nements festifs qui ont eu
lieu en 2021 pour promou-
voir le tourisme et valoriser
le patrimoine pharaonique.




Le Courrier de 'Egypte (souvent orthographié Courier de I'Egypte) est un journal de la
propagande napoléonienne, s’adressant au corps expéditionnaire de la campagne
d'Egypte et devant soutenir le moral des troupes, alors que La Décade égyptienne est des-
tinée aux civils qui avaient accompagné I'armée. Dans ses pages ont figuré « les premiers
reportages de guerre, des récits de voyage des nombreux correspondants qui déambu-
lent partout dans Le Caire a I'affut d’'une sceéne pittoresque ».

Le premier numéro paraissait le 29 aolit 1798 ; il est imprimé par Marc Aurel, ami de Bo-
naparte a Valence. Joseph Fourier était le rédacteur en chef. Le dernier numéro parais-
saitle 20 juin 1801.

Le journal est parvenu a Grenoble ou vivait Jean-Frangois le célebre Egyptologue.

En septembre 1799, Champollion découvrit La Pierre Rosette, un fait historique soigneu-
sement décrit dans Le Courier que:

« Il a été trouvé... une pierre d’un tres beau granit noir... Une seule face bien polie offre
trois inscriptions distinctes... avec des caracteres hiéroglyphiques, syriaques et grecs.
Cette pierre offre un grand intérét pour I’étude des caracteres hiéroglyphiques, peut-étre
méme en donnera-t-elle enfin la clef. »

Ce journal a largement contribué a la diffusion de la langue francaise en Egypte car
quelques années plus tard les diplomates étrangers constateront que la presse de langue
francaise tient le haut du pave.

%Mnémomadmw/btqu" iq

ne 24 : Relation du voyage a Suez pour découvrir le canal de Suez que I'on supposait avoir
existé entre la mer Rouge et la mer Méditerranée, de Louis Costaz ;

n° 37 : on peuty lire, concernant la pierre de Rosette : « Cette pierre offre un grand inté-
rét pour I'étude des caracteres hiéroglyphiques ; peut- étre en donnera-t-elle la clef » ;

No (-) : Etudes sur les monuments, les meeurs et les révolutions de l'Egypte, sur ses oasis,
sur les explorations et les fouilles a entreprendre dans la vallée du Nil, sur les aqueducs a
y construire, etc, de Joseph Fourier.

Par Laila Ahmed Ibrahim et Milania Samuel 3epp R


https://fr.wikipedia.org/wiki/Arm%C3%A9e_d%27Orient_(campagne_d%27%C3%89gypte)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Campagne_d%27%C3%89gypte
https://fr.wikipedia.org/wiki/29_ao%C3%BBt
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ao%C3%BBt_1798
https://fr.wikipedia.org/wiki/1798
https://fr.wikipedia.org/wiki/Joseph_Fourier
https://fr.wikipedia.org/wiki/Grenoble
https://fr.wikipedia.org/wiki/Canal_de_Suez
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mer_Rouge
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Le Phare Egyptien

L’Egypte au début du XXe siécle abritait une grande communauté de ressortissants grecs.

En 1925, le PHARE EGYPTIEN apparait comme le seul journal quotidien helléne indépen-
dant d’expression francaise.

Le journal rencontra un vif succes tant au Caire qu’a Alexandrie. Les quatre pages du
journal donnaient tour a tour des informations nationales et internationales, les faits-
divers a Alexandrie et au Caire, les nouvelles artistiques littéraires, des comptes rendus
d’expositions, de concerts, de théatre et les programmes de radio du Caire, d’Athénes
Monte-Carlo, de Rome et de Damas.

La publicité avait évidemment toute sa place. Au fil du temps, LE PHARE EGYPTIEN dé-
nong¢a maints scandales financiers, critiqua certains politiciens si bien qu'’il fut souvent
calomnié, mis en proces, mais malgré les difficultés, il poursuivit son travail d’informa-
tion jusqu’au début des années 1960.

*Nature : hebdomadaire, puis quotidien politique, puis littéraire et d’informations.

*Fondateur -Directeur-propriétaire-rédacteur en chef: A.C. Géronimidis.

Par: Miriam Nagui , Martina Achraf, Claudine Yasser/ 3éme préparatoire Rose




LE PROGRES EGYPTIEN

Le Progres égyptien est un quotidien francophone égyptien, fondé en 1893 avec une
version hebdomadaire : Progrés Dimanche.

Le premier journal : Le Progres égyptien, c’était au départ hebdomadaire publié a
Alexandrie entre le 4 juillet 1868 et 1870, année d'arrét de sa parution.

Toutefois, un nouveau journal est créé en 1893. Il y a eu plusieurs épisodes dans l'exis-
tence de ce journal :

Le Progres, quotidien fut fondé par Eteoclis Kyriacopoulo au Caire en 1893 ;
Le Progres Dimanche, version hebdomadaire a vu le jour a partir de 1948.

L'édition hebdomadaire, Le Progres Dimanche, renforce encore la présence de la langue
francaise sur la scene de la presse égyptienne francophone.

Le tirage du journal oscille entre 8 000 et 15 000 exemplaires avec une moyenne quoti-
dienne d'au moins 11 000 exemplaires.

Rédigé par Salma Karim/ Chéri Ossama 3epp R
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Le Progrés depuis 100 ans

LeProgres Egyptien -
Quels souvenirs rapporter d'Egyp?e'_?
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Loisirs

Alexandrie est une ville culturelle ou les revues mondaines ont toujours trouvé leur pu-
blic, c’est pourquoi un mensuel de prestige, littéraire et mondain « Loisirs » a été lancé
par Lily Tabbah (Propriétaire et rédactrice en chef), Gaston Zananiri (directeur litté-
raire) et Athos Catraro ( directeur technique).

Il y avait une variété dans les rubriques, lettres et arts, activités sociales, mode et sport.

La revue a vu le jour en 1947 et son succes durait jusqu’en 1955.

L (@ Centre d’études alexandrines)

Dans les années 1950, la revue mensuelle « Egypte Sports-Cinéma » paraissait

sous I'égide d’Emile Assaad pour la section sportive et Henri Ascar pour la partie ciné-
matographique. Tout ce qu'il fallait connaitre de ces deux mondes se trouvait dans ses
pages : échos et potins, comptes rendus des saisons sportives, programmation des ciné-
mas de la ville, événements sportifs, annonces des prochaines grandes productions hol-
lywoodiennes, européennes et égyptiennes.

L Centre

(@ centre d’études alexandrine)

Par Jana tamer 3pp B/ Laila ahmed Ibrahim 3pp R



La premiere Giraffe a avoir foulé le sol francais

Connaissez-vous la girafe Zarafa ? Eh bien sachez que cette girafe, offerte au roi de France
Charles X en 1827, est la premieére de son espece a avoir foulé le sol francais et elle a créé
une véritable girafomania a son arrivée dans la capitale le 30 juin 1827.

Un an plus tot, le Pacha d’Egypte Méhémet-Ali décidait d’offrir 'animal au roi Charles X afin
d’améliorer ses relations diplomatiques avec la France. C’était un cadeau de taille comme
aucune girafe - un mammiféere que I'on ne retrouve que dans les savanes africaines — n’avait
jamais foulé le sol francais .

Evidemment, pour arriver jusqu’a la capitale francaise, la girafe a vécu un long et difficile
périple : capturée dans le sud du Soudan, elle a quitté sa région natale a dos de dromadaire,
puis a voyagé en bateau a voile sur le Nil jusqu’a Alexandrie, avant de traverser la Méditer-
ranée jusqu’a Marseille. Mais le périple du mammifere a long cou était loin d’étre terminé.
Le roi Charles X la voulait pres de lui, a Paris, et la girafe fut donc obligée de rallier Marseille
a Paris... a pattes !

Une longue marche de presque 800 km qui dura 41 jours et qui produisit un engouement
sans précédent : des masses de curieux se pressaient tout au long de son chemin pour voir
la “premiére girafe de France” ! A son arrivée dans la capitale, le roi Charles X lui organisa
une somptueuse soirée dans sa résidence d’été du Chateau de Saint-Cloud avant de la faire
transférer dans sa demeure finale, la Ménagerie du Jardin des Plantes.

La girafe vivra 18 ans a la Ménagerie du Jardin des Plantes et s’éteindra le 12 janvier 1845
d’une tuberculose bovine. Naturalisé, 'animal est aujourd’hui encore exposé au sein du Mu-
séum d’histoire naturelle de La Rochelle.

Hana Mohammed Soliman/ Farida Ahmed Youssef 1ere prep Rose



Gustave Eiffel et son "savoir-fer" au service du khédive

C’est une simple passerelle métallique pour piétons. Elle a été construite a la demande d’Is-
mail Pacha, pour compléter I'aménagement du zoo qui sera ouvert en mars 1891.

Au cours d’un périple dans divers pays européens, en 1867, le khédive visite I’Exposition
universelle qui se tient a Paris. Les travaux entrepris dans la capitale, depuis une dizaine
d’années, sous la direction du baron Haussmann attirent son attention : il s’en inspirera
pour la modernisation du Caire. Il apprécie également les travaux d’aménagement des
parcs parisiens, notamment le tout nouveau parc des Buttes-Chaumont. Il y remarque,
entre autres curiosités, une passerelle de quelque 64 metres de long, en forme d’ouvrage
suspendu dont le constructeur fut Gustave Eiffel.

La décision du souverain est prise : le Caire aura aussi ses “Buttes-Chaumont” - le futur zoo
de Gizeh - avec deux faux rochers reliés par une passerelle suspendue.

Et tant qu’a faire, le khédive “empruntera” a la France non seulement ses idées d’aména-
gement urbain et paysager, mais également quelques concepteurs de ces réalisations tel
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Gustave Eiffel... et son “savoir-fer

Par Hana Abd el Fatah, Hania Mito lere prép Rose



Aiguilles de Cléopatre

« Aiguilles de Cléopatre » est le surnom donné a deux obélisques égyptiens datant du regne
du pharaon Thoutm05|s lll. Ces obellsques n'ont aucun rapport avec la reine Cléopatre VII.
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Aujourd'hui, I'une des Aiguilles de Cléopatre se trouve a Londres, I'autre a New York. Cha-
cune des deux est connue sous le nom de « Cleopatra's Needle ».

Ces deux obélisques forment une paire. D'une hauteur de 21 métres, ils sont en granite rose
d'Assouan et recouverts de hiéroglyphes. Des inscriptions ultérieures leur furent ajoutées
par Ramses Il.

D'abord érigés a Héliopolis vers le milieu du xve siecle avant notre ere, ils furent transportés
a Alexandrie par les Romains sur ordre de I'empereur Auguste. lls y ornerent I'entrée du
Caesareum a partir de I'an -12.



En 1828, Méhémet Ali décida d'offrir un des deux obélisques I'un au gouvernement
francais, I'autre au gouvernement britannique.

Les Francais échangerent le leur avec celui de Louxor sur intervention de Champollion
(il remet au ministre de la Marine en septembre 1830 un rapport intitulé Obélisques
égyptiens a transporter a Paris).

Celui des Britannigues ne quitta Alexandrie qu'en 1877, grace a un mécénat privé, et
fut transporté sur le bateau Cleopatra. On l'installa en 1878 au bord de la Tamise, sur
Victoria Embankment (un parc a Londres), ou elle se trouve toujours. On lui ajouta des
ornements de bronze dans le style égyptien. Elle est entourée de sphinx en bronze.

La seconde Aiguille de Cléopatre est ensuite proposée au gouvernement des Etats-Unis

a la fin du xixe siecle .

The Obelisk, Central Park,
New York City.
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1917 The American Art Publishing Co,

A I'arrivée au port de New York, il fallut mettre le navire en cale séche et redécouper la
coque pour extraire le monument qui fut enfin installé a Central Park en 1881.

Perla Raymond, Halla Saleh, Joudi Youssef, Jana Mohammed Soliman / 1ére Préparatoire B



Défilé de momies

Un défilé inédit de 22 momies de rois et reines de I'Egypte antique, parmi lesquels
Ramses II et Hatchepsout, a emprunté les rues du Caire en mars 2021 pour rejoindre
la nouvelle demeure des pharaons, le Musée national de la civilisation égyptienne
(NMECQ).

L'évenement était ponctué de performances musicales de plusieurs artistes égyptiens.

Les momies transportées incluent celles des pharaons Ramses Il , Ramses [X, Ramses
VI, Ramses V, Séthi ler , Seqgenenré Taa, Thoutmosis III, la reine-pharaon Hatchep-
sout, la reine Mérytamon, femme du roi Amenhotep ler et la reine Ahmes-Néfertary,
femme du roi Ahmosis ler.

Découvertes pres de Louxor (sud) a partir de 1881, la plupart des 22 momies
n'avaient pas quitté la place Tahrir depuis le début du XXe siecle.

Depuis les années 1950, elles y étaient exposées dans une petite salle, sans explica-
tions muséographiques claires.

Les momies ont voyagé chacune dans un char portant le nom du souverain et muni de
mécanismes d'absorption des chocs, dans une enveloppe contenant de 1'azote pour les
conserver.

Au NMEC, elles apparaitront dans des caissons plus modernes "pour un controle de la
température et I'humidité meilleur qu'au vieux musée"”, explique a I’'AFP Salima Ikram,
professeure d'Egyptologie a I'Université américaine du Caire, spécialiste de la momifi-
cation.

Elles seront présentées individuellement aux cotés de leurs sarcophages, dans un dé-
cor rappelant les tombes souterraines des rois, avec une biographie et des objets liés
aux souverains.

La nouvelle présentation des momies vise "I'éducation” et non "le sensationnalisme
comme le caractere macabre des momies a par le passé rebuté plus d'un visiteur.

Par Rokaya Montasser/ Roh Mohammed/ Jaylan Mohammed/ Rimasse Mohammed/

1¢ére préparatoire B
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Photos du musée des civilisations prises par Jayda Khaled 1ére préparatoire R




« L'allée des béliers »: un joyau restauré du site pharaoniqgue de Karnak

L'Egypte a dévoilé le jeudi (26/11/2021) en grande pompe la fin des travaux de restauration
de I'allée des béliers, I'un des joyaux du site de Karnak.

Le site a été construit pendant deux mille ans par des pharaons a partir du lle siecle avant
notre ere.

L'allée des béliers" mene au temple du dieu Amon, elle est bordée de centaines de sphinx a
téte de bélier vieux de 3 500 ans.

C'est cette allée qui relie temples de Karnak et de Louxor, elle a été ensevelie sous la pous-
siere. Elle a été découverte en 1949 et elle a subi des restaurations tres importante. Il y a en
tout plus de 1 000 statues, dont certaines sont sans téte.

L'allée des statues rénovées court sur trois kilometres, entre le temple de Karnak et celui de
Thebes, qui fut alors la capitale de I'Egypte antique.

Karnak est le plus grand complexe religieux de toute I’Antiquité et il est classé au patrimoine
mondial de I'Unesco depuis 1979.

Par Romaissaa Islam/ Doris Georges/ Ganna Achraf/ Sandra Gamal/ 1ére préparatoire B



